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Graduating from college is a big achievement under any circumstances. And so many of you
overcame a lot to get here. You navigated challenging classes, and challenges outside the
classroom.
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Eine grol3e Leistung ist es, das College unter jeglichen Umstanden zu absolvieren. Und so
viele von euch haben vieles Gberwunden, um hierher zu gelangen. Ihr habt den
Herausforderungen gesteuert, sowohl mitten in der Klasse als auch aulSerhalb.
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	��������Eine große Leistung ist es, das College unter jeglichen Umständen zu absolvieren. Und so viele von euch haben vieles überwunden, um hierher zu gelangen. Ihr habt den Herausforderungen gesteuert, sowohl mitten in der Klasse als auch außerhalb. � �� ������ 
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Eine große Leistung ist es, das College unter jeglichen Umständen zu absolvieren. Und so viele von euch haben vieles überwunden, um hierher zu gelangen. Ihr habt den Herausforderungen gesteuert, sowohl mitten in der Klasse als auch außerhalb. 
 

 





 



Graduating from college is a big achievement under any circumstances. And so many of you overcame a lot to get here. You navigated challenging classes, and challenges outside the classroom.



无论如何，从大学毕业都是一项巨大的成就。而且你们中有很多人是克服了重重困难才走到今天。你们成功完成了充满挑战的课堂学习，妥善应对了课外挑战。
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奥巴马2020线上毕业演讲，堪称美国版“后浪”
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